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Application Materials Required for Students Under 18
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All students under 18 years of age need a guardian who has residency in Beijing, and should
provide additional documents.
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In case that the guardian in Beijing is the student’s parent—Page 2
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In case that the guardian is a non-parent with Chinese nationality—Page 3
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In case that the guardian is a non-parent without Chinese nationality_—Page 5
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Contact information of some notary offices in Beijing—Page 7
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In case that the guardian in Beijing is the student’s parent:
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Photocopy of birth certificate(translated into Chinese by a translation company registered in China )

2. SCBHP R TUE A
Photocopies of both the parents’ passports

3. TERUSL/BEI i B VF ] R

Photocopy of the father/mother’s Chinese residence permit
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Both the passport and residence permit of the guardian have to be valid throughout the

student’s study period or until the student turns 18 years of age
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Please scan the documents and upload in BIT system when you submit application.
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In case that the guardian is a non-parent with Chinese nationality:
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Photocopy of birth certificate(translated into Chinese by a translation company registered in China )
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Photocop|es of both the parents’ passports

3. HERRBZEIEHAUE, T 2AHE b E RAEEVGE, BOHSHE AR E 5, 75 Z5R AR
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Letter of entrustment, certified by the Chinese embassy in your country. In case the embassy
certification has been canceled in your country, please submit an Apostille

Number : 67/Leg/VI1/2023.
Seen for the signing of the signatures of: ~---emmoeeeeee_______
1. Mister Z7=275 born in [° "W, on dtmmmmss. mmr =

of Passport of Republic of Indonesia Number 775 Liis ind —=-=nm-

Histress . 4 born tn =
of Passport of Republic of Indonesia’ H-‘bcr
Resident lunllty card (KTP) unh Resident Register Nulbtr -----

LETTER OF ENTRUSTMENT

We are the parents of Indonesian cltizen student named: 220 guGEmaisier 8/ Resident Tdentity Card (KTP) With Resident Regtster o ear oo
Chinese citizen Ms. £ = (f= 0 B
\dentity Card No. ~ 43 to be the guardian of the student during her study in China,
and guarantee student’s life, safety and health; ensure the student to abide the laws of the People’s

Then the appearers -lgnod this doeuunt in the -
Rotay presence of me,-----

Fepublic of China, observes all rules and regulations of school during her study. We are willing to keep

contact and cooperate with school in educating the student.
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Photocopy of both sides of the guardian’s Chinese national ID
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If the guardian does not have Beijing residency, photocopy of the guardian’s Beijing residence

permit has to be provided
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Notarization of guardian’s warranty (applied at one of the notaries in Beijing)

The guardianship period has to cover the student’s study period or until the student turns 18

years of age
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*Please scan and upload the materials listed in items 1-2 as attachments during the application process.
Mail the original notarized documents, certified Chinese translation of the birth certificate, and copies of
other required materials to Beijing Institute of Technology by 1%t May. For the specific mailing address,
please contact us.
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In case that the guardian is a non-parent without Chinese nationality:
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Photocopy of birth certificate(translated into Chinese by a translation company registered in China )

2. RBHP R TR ENfE
Photocopies of both the parents’ passports

3. HAEBZEICBAUE, FEAE P ERMEAIE. BUSSMFENIERE R, FEREH
E A5,
Letter of entrustment, certified by the Chinese embassy in your country. In case the embassy

certification has been canceled in your country, please submit an Apostille.

Number : 67/Leg/VI1/2023.
Seen for the signing of the signatures of: -
1. Mister Z===7% born in [ "W, on
of Passport of Republic of Indonesia Number T257 Lii: nd --.
Resident lnentlgy Card (KTP) with Resident Register Nusber

LETTER OF ENTRUSTMENT
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We are the parents of Indonesian citizen student named: ;
Chinese citizen Ms. £~ (e e SRR
\dentity Card No. = 1 to be the guardian of the student during her study in China,
and guarantee student’s life, safety and health; ensure the student to abide the laws of the People’s

Then the appearers signed this docusent in the e
ity presence of me,---—

Republic of China, observes all rules and regulations of school during her study. We are willing to keep

contact and cooperate with school in educating the student.
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Photocopy of the guardian’s passport and residence permit. Both the passport and residence
permit have to be valid throughout the student’s study period or until the student turns 18 yearsof age.
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Only foreigners who reside in Beijing and hold a non-study residence permit can be the guardian.

6. W AFHAE (FEILR AT ED
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Notarization of guardian’s warranty (applied at one of the notaries in Beijing)

The guardianship period has to cover the student’s study period or until the student turns 18

years of age
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*Please scan and upload the materials listed in items 1-2 as attachments during the application process.
Mail the original notarized documents, certified Chinese translation of the birth certificate, and copies of
other required materials to Beijing Institute of Technology by 1% May. For the specific mailing address,
please contact us.
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Notary offices in Beijing:

1. deE i E A ek
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Hi%: 010-52601155 f£H: 010-52601107 Mik: www.bjgzc.com
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BEIJING ZHONGXIN NOTARY PUBLIC OFFICE

Address: Fifth floor, 2 Tietong Building, Guangning Road, Financial Street, Beijing Xicheng District
Tel: 010-52601155 Fax: 010-52601107 Website: www.bjgzc.com

Office hours: Monday to Friday: a.m. 9:00-12:00 p.m.: 13:00-17:30 Saturday to Sunday: a.m.
9:00-12:00 p.m.: 13:00-16:00
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HLiE: 65543888 A iflHLTE: 65544478 fEH.: 65544475 Wik: http://www.gongzheng.gov.cn

BEIJING CHANGAN NOTARY PUBLIC OFFICE

Address: Seventh floor, 6 Shouchuang Building, North Street Chaoyangmenwai, Beijing
Dongcheng district (South of Hong Kong Macau Center Dongsishitiao Flyover The original Wantai
Beihai Building)

Tel: 010-52601155 Consulting Tel: 65544478 Fax: 010-52601107 Postcode: 100027 Website:
http://www.gongzheng.gov.cn
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Hi%: 62189143

BEUING QIUSHI NOTARY PUBLIC OFFICE

Address: 24 South Zhongguancun Street, Haidian District Weigongcun (Opposite to Minzu
University of China, on the right of MaiLeDi KTV)

Tel: 6218914

4, JbRtii 7 A AEAL
Hodik: ZRIEIX ARAKFEEAE 5 Sdba INN2 545 A108
Hif: 65538988/85197666

Address: Building no. 2 A108, Beijing INN, Dongshuijing Hutong, Dongcheng District
Tel: 65538988/85197666


http://www.bjgzc.com/
http://www.bjgzc.com/
http://www.bjgzc.com/
http://www.gongzheng.gov.cn/
http://www.gongzheng.gov.cn/

	In case that the guardian in Beijing is the studen
	In case that the guardian is a non-parent with Chi
	In case that the guardian is a non-parent without 
	In case that the guardian in Beijing is the studen
	In case that the guardian is a non-parent with Chi
	In case that the guardian is a non-parent without 

